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A hdrom kirdlysdg torténete (Sanguozhi yanyivagy Sanguo yanyi) tobb mint
fél évezrede egész Kelet-Azsidban az egyik legismertebb és legtobbek 4ltal
olvasott konyv. Nemcsak Kindban van ott valamely valtozata minden
csalad koényvespolcan, de Koredban és Japanban is szerves része az
dltalanos miiveltségnek. Kinaban a ,négy nagy klasszikus regény” kozé
soroljak a Nyugati utazis (Xiyouji), a Vizparti térténet (Shuihuzhuan) és A
v0ros szoba dlma (Hongloumeng) mellett, s ezek koziil a legkorabbi. Hatésa
nemcsak az irodalomban 6riasi, de a hagyoményos és modern popularis
kultardban is megkeriilhetetlen: szérakoztaté szindarabok sora jarja koriil
cgy-egy epizodjat vagy szerepldjét, de feldolgozzak térsas és szamitogépes
jatékok, torténelmi filmek, mangak, tévésorozatok és showmiisorok is. Nem
csoda, hiszen a regény kimerithetetlen forrasa a fordulatos torténeteknek,
érdekes karaktereknek, aruldsoknak, intrikdknak, hadicseleknek, a htiség
¢s a htitlenség, a hatalomvagy és az 6nfelaldozas megnyilvanuldsainak,
moralis dilemmaknak, jO és rossz dontéseknek és ezek kovetkezményeinek.
Kézponti fogalma, a yi (igazsagossag’, "kotelességtudat’, ‘erény’) a
konfucianus filozoéfia, illetve a mai kelet-azsiai gondolkodas és értékrend
egyik legfontosabb eleme. A regény hatasat Kinaban és a kornyez6
allamokban sokan Shakespeare-nek az angol irodalomra gyakorolt
hatasdhoz hasonlitjak, de valoszintileg A hdrom kirdlysig még mélyebb
nyomot hagyott a kinai, japan, vietnami, thai és koreai kultdraban.

kK

A kinai regény eredete nem teljesen tisztazott. Olyan mtivek, amelyeket
regényeknek nevezhetiink, feltehetéen mar a Song-korban (10-13. szézad)
felttintek, de az els6 teljes szovegek csak két dinasztidval késébbrél, a
Ming-korb6l (14-17. szézad) maradtak rank. A legelterjedtebb nézet
szerint a regények eredetileg a vasari mesemondék szovegkonyveiként
szolgaltak, Sket segitették a szovevényes torténetek megjegyzésében és
felmonddsdban. Erre utal a regénybeli "fejezet’ hagyomanyos elnevezése
(hui - "alkalom’), az, hogy a modern sorozatokhoz hasonléan egy-egy
fejezetnek mindig egy izgalmas pillanatban van vége (hogy a kozonség
a folytatasra is visszajojjon), illetve a szdmtalan verses-zenés betét, amely
az €16 el6adast szinesithette. Ugyanakkor sok regénynél felmeriil a gyang,
hogy val6jaban nem el6adasra szantak, hanem olvasasra, csak a szerzé
igyekezett gy tenni, mintha mtive mesemondé szovegkonyve lenne, ezért
alkalmazta a fenti eszkozoket.

A regények a nyelvezetiikben jelentésen eltértek a hagyomanyos kinai
irodalmi mavektol. A valodi magas irodalomnak tartott szovegek nyelve
a klasszikus kinai (wenyan) volt, amelynek szerepe a kozépkori latinéhoz
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hasonlithat6 - csak hosszas tanulassal tudta elsajatitani egy nagyon sztik
réteg, a kozemberek el voltak zarva a wenyanben irt méivektsl. A regények
nyelve azonban vagy a beszélthez kozel allo koznyelv (baihua - "tiszta
beszéd’) volt, vagy a klasszikus és a koznyelv keveréke, ami tobbek szamara
lehet6vé tette e mtivek élvezetét. Ennek megfelel6en az frastudo elit a
regényirodalmat nem tartotta sokra, a legnagyobb regények sem kertiltek
be az irodalmi kanonba, afféle szorakoztaté ponyvaként tekintettek rajuk.
Hrre utal a regények és a koznyelvi elbeszélések miifajneve: xiaoshuo,
vagyis ‘jelentéktelen beszéd'. Titokban persze az irastudd-hivatalnokok
is forgattak és élvezték 6ket, hiszen a regényeket csak jol képzett
emberek irhattak és olvashattak, s ha az elit korében nem lett volna igény
szorakoztaté mivekre, nem alakulhatott volna ki a szamottev6 mérett és
viltozatossaga kinai konyvpiac mar nagyjabol ezer éve. Valodi presztizsre
azonban a kinai regényirodalom csak a 20. szdzadban tett szert, amikor
a nyugati irodalomelméletek hatasédra az értelmiség felismerte, hogy
Kinanak is van egy rendkiviil gazdag és irodalmilag értékes nagyepikai
hagyomanya.

A korai kinai regények sajatossaga, hogy szerzGiket nem ismerjiik,
vagy a hozzajuk kotott személy szerz6sége nem igazolhat6. Ez annak
is koszonhets, hogy a regények jelentds része nem teljesen eredeti
alkotds, hanem olyan kompilaci6, amely eleve létez6 torténeteket, ismert
torténelmi eseményeket, meséket és legendakat fliz 6ssze egy hosszabb
szOveppé, kiegészitve a szerz6 sajat fantazidjanak termékeivel. A szerz6
¢s mii kozotti laza kapesolatra utal, hogy - a magas irodalomnak tartott
filozofiai értekezésekkel, esszékkel, versekkel, hivatalos kronikékkal stb.
-~ szemben a regények szovege korantsem volt ,szent”, a konyvkiadok -
akik mai kifejezéssel élve profitorientélt véllalkozok voltak - izlésiik és a
veélt vagy valos piaci igények szerint hozzajuk nyultak, elvettek bel6lik
részeket, hozzajuk irtak vagy irattak fejezeteket, modositottak a stiluson,
a mondanival6n, a szomora véget happy enddé alakitottak vagy forditva.
lzort a legtobb kinai regénynek tobb szovegvaltozata is rank maradt,
¢s sokszor nehéz megallapitani, hogy ezekbdl melyik a legkorabbi, az
Loredeti”,

hkk

A fentiek A hdrom kirdlysig torténetere is igazak. A konyv a legkorabbi
ismert jelentdsebb kinai regény, ezért nagy hatéassal volt a mtfaj kés6bbi
torténetére, Szerzéje a hagyomany szerint egy bizonyos Luo Guanzhong,
akir6l rendkiviil keveset tudunk. Sajat korabol egyetlen szerz6 emliti, aki
[364-ben talalkozott vele, s harom szindarabot kist a nevéhez (regényt egyet
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se, és a szindarabok se kotédnek a Hdrom kirdlysig téméajahoz). Eszerint
tehat a 14. szazad derekan aktiv dramair6 lehetett, kés6bb azonban a
hagyomany a harom darab mellett nem kevesebb mint hat jelentés regény
is neki tulajdonitott. A hdrom kirdlysig mellett olyan klasszikust is hozzi
kotnek, mint a Vizparti torténet, mely utobbinak tarsszerzéjeként tartjak
szamon Shi Nai’an mellett, akirél szintén alig rendelkeziink megbizhato
informéciéval. Luo Guanzhong életének részletei jorészt ismeretlenck;
epyes kutatok szerint Taiyuanben sziiletett 1330 koriil, s 1400 koriil halt
meg Hangzhouban; masok szerint a Shandong tartomanyi Dongyuanbél
szarmazott, és 1280-1360 kozott élt. Olyan elmélet is van, miszerint két Luo
Giuanzhong létezett, az egyik volt a dramaird, a masik pedig a regényiro,

A hdrom kirdlysag torténete elsé fennmaradt kiadasa mintegy egy
¢vszazaddal Luo halala utan keletkezett, s ebben - és a mai napig az 0sszes
lésGbbi kiadasban - iroként Luo Guanzhong szerepel, de ez az egyetlen
bizonyiték a szerz6ségére. A kinai hagyomanyban gyakran el6fordul,
hogy az utékor tobb kiilonbdzé vivmanyt, alkotast, intézkedést egy-egy
torténelmi személy nevéhez kot, valoszintileg ez tortént Luo Guanzhong
¢ a kiillonbozo szerzségli nagyregények esetében is. Egyediil az biztos,
hogy a regény a 16. szazad elején mar létezett.

Kk

A hidrom kirdlysig els6 nyomtatott kiadasa 1522-b6l szarmazik, ekkor a
cime még Sanguozhi tongsu yanyi (A hirom kirdlysag kozonséges tirténele),
onnek elészava 1494-re van keltezve, de ez utobbi datum nem feltétlentil
hiteles. Bz a kiadvany 24 kotetes, s fennmaradt néhany példanyat a vilag
kil6nbdz6 nagy konyvtaraiban 6rzik. Ennek a szovegnek 1690-ig szamos
kindasa megjelent, 10, 12 és 20 kotetes valtozatai is ismertek.

Igazéan elterjedtté és népszer(ivé azonban nem az eredeti verzid vilt,
hanem az a széveg, amelyet Mao Lun és fia, Mao Zonggang dolgozott al
a2 1660-as években. Ok adtak a ma is hasznélatos Sanguozhi yanyi (A hdrom
kiralysag torténete, mas forditasban A hdarom kirdlysdg regényes tirténete) cimel
a regénynek, a 900 ezer irasjegynyi szoveget 750 ezresre roviditették, a
wzivegkozi versekbol tobbet kivagtak, tobbet szinvonalasabb kilteménnyel
helyettesitettek, a stilust gordiilékenyebbé tették. A mvet tartalmilag is
modositottak azzal, hogy a Cao Cao tanacsadoit és tabornokait dicsérd
passzusokat jorészt torolték, és a korabbiakndl joval tébb teret szenteltek
az orszag Han-kor végi széthullasanak, és kevesebbet a Harom kirdlysag,
korszak végi djracgyesitésnek. A regény szalloigévé valt kezd6sorat (,Ha
a birodalom sokdig széttagolt, biztosan egyesiilni fog, s ha sokdig egységes,
biztosan szét fog hullani”) is a két Mao illesztette a szévegbe a munka 1679

2



Quan 222-ben Wu kiralyanak, 229-ben csaszaranak nevezte ki magat, ez az
allam Keleti Wu néven ismert, A Harom kirdlysag korszakaban tehat harom
olyan allam = Wei, Shu és Wu - uralta Kina tertiletét, amelynek uralkodoja
magat csaszarnak, tehat az egész birodalom uranak tartotta magat, s ennek
megfeleléen igyekezett a masik kettét megsemmisiteni. Emellett sajat
befolyasos hadvezéreik, f6hivatalnokaik, nagy foldbirtokosaik hatalmi
torekvéseivel is folyamatosan meg kellett kiizdenitik, igy a bels6 és kiilsd
harcok valamennyi allamban folyamatosak voltak.

Wei dllamban a hatalom a Cao csalad kezébdl fokozatosan atcstszott
a Sima csaladéba, az utols6 Cao-Wei uralkodok hatalma csak formalis
volt. 263-ban Weinek sikeriilt elfoglalnia Shu-t, ezzel a harom kiralysagbol
csak ketté maradt. 266-ban Sima Yan - az allamot addig gyakorlatilag
uralé Sima Zhao fia - lemondatta az utolsé Wei uralkodét, s maga iilt a
tronra, megalapitva a Jin-dinasztiat. Ez a Jin dllam 280-ban megdontotte
Wu allamot is, s ezzel hivatalosan is véget ért a Harom kiralysag korszaka.
A Jin teremtette egység azonban nem tartott sokdig, a dinasztiat utodlasi
vélsagok, belharcok és kiils6 tamadasok sujtottak. Végiil 316-ban nomad
torzsek egész [szak-Kinat elfoglaltak, a Jin-haz maradéka Dél-Kindba
menekiilt, s az orszag megint tobb részre esett. A széttagoltsag egészen a 6.
szdzad végéig tartott. A Harom kirdlysag néhany évtizede tehat egy tobb
évszazados kaotikus id6szak els6 szakaszéanak tekinthet6.

*k%

Van a kinai torténelemben néhany olyan eseménysor, amelyet az
utokor emlékezete, az irodalmi és szinhazi hagyomény valami miatt
kiilonosen érdekesnek tart, ezért sokat foglalkozik vele, Gjra meg Gjra
megirva ugyanazokat a térténéseket, mindig ajabb elemekkel kiegészitve a
hivatalos kronikakbol ismert tényeket. Ilyen kiemelt és sokszor feldolgozott
torténet Kina els6 egyesitése a Qin-dinasztia Els6¢ Csédszara éltal, a Han-
dinasztia megalapitasihoz vezet6 belhdbora, illetve természetesen a
Harom kirdlysag korszaka, pontosabban az ezt megel6z6 évtizedek, a
Han-dinasztia utolsé idGszaka. Ezekben a torténelmi csomépontokban
olyan helyzetek, személyiségek, toposzok és mintazatok jelennek meg
dsszes(ritve, amelyek minden kor szamara rendkiviil érdekesek és
tanulsagosak.

A Harom kiralysag kialakuldsdhoz vezeté haborik mar a nagyregény
megjelenése el6tt a mesemondok és dramair6k kedvenc témai kozé
tartoztak, de a Luo Guanzhonghoz kotott konyv tovabb fokozta a korszak
népszer(iségét, amely a mai napig tart. Nem nagyon van kinai ember, aki
ne ismerné fejbél a regény legismertebb jeleneteit, s ne tudna almabol
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felkeltve is legalabb néhany tucat szereplot felsorolni. A fiagyerekek
ovizizadok 6ta a Harom kirdlysag hadvezéreinek csatait jatsszak ajra,
v ooz o digitalis korszak eljpvetelével sem viltozott, a regényen alapulo
videojatékok hihetetlen népszer@ségnek drvendenck, Példaul a Kool
nevi japan cég Sangokushi (A hdarom kirdlysag kronikaja) cimd stratégiai
[atekanak 1985-0s debiitalasa ota tizennégy verzidja ¢s meg ennél is tobb
upecialis kiadasa jelent meg, a taiwani UserJoy altal kifejlesztett Sanguoqun
yingzhuan (A hdrom kirdlysdg legenddja) hét hagyomanyos ¢s harom online
kindast ért meg eddig, Az utobbi évek egyik legnépszer(bb kinai offline
[ateka is a regénybol meritett: az el6szor 2008-ban megjelent Sanguosha (A
lirom kirdlysdg gyilkosai) nev(i kartyajaték, amelyben a regény szereploinek
megfelel6 karaktereket kapnak a jatékosok, Kindn beltil és kiviil is fanatikus
rnjongotaborra tett szert.

A feln6ttek a regényt stratégiai kézikonyvként forgatjdk, hasonloan a
Sunzi bingfa (A hdbori mitvészete) cim@ 6kori m(ihoz. Tudjuk peldaul, hogy
Mao Zedongnak (Mao Ce-tung), a Kinai Népkoztarsasag, megalapitojanak
pyerckkora ota egyik kedvenc kdnyve volt A hdrom kirdlysdg torténete, s
hogy sokat meritett beldle a part gerillahabordinak idején. Manapsiag
villalatok tovabbképzésein és értekezletein az tizleti stratégia alakitasahoz
nzoktik inspiracioként hasznélni a konyvet.

A hdrom kirdlysigot vagy egyes epizodjait szamos sorozat ¢s film
dolgozta fel, ezek koziil a magyar néz6khoz John Woo A vdrds szikla cimd
latvinyos alkotasa jutott el (jellemz6 a kulturalis killonbségekre ¢s a regeny
lmmertségére, hogy az egyetlen csatat bemutaté 2008-2009-es filmnek
Azuliiban egy tobb mint négyoras, kétrészes valtozata kerilt forgalomba,
iy o vilag tobbi részén egy roviditett, egyrészes verzio).

A hidrom kirdlysdg torténete a kinai nyelvre is hatott, szamos olyan sz6lis,
helyzetmondat van, amely a regényre vezethet6 vissza. ,Emlegesd Cao
(o, 8 Cao Cao megjelenik” - mondjak, amikor varatlanul feltnik az
a wzemely, akir6l éppen beszélnek. , Liu Bei kolesdnveszi Jing tartomany!l

kilestnveszi, de nem adja vissza” - hangzik el, ha valaki tgy kér
kitlestn valamit, hogy sejthet6, esze dgdban sincs visszaadni, Ha valaki
nyllvanvaléanvalamialnok tervetforral, ezt mondjak: , Az utcanis mindenki
tudja, hogy mit akar Sima Zhao”. Az utalasokon kivil a regény egy-egy
mondata is szalloigévé valt, ilyen példaul a maér idézett kezdémondat,
vapy az Gszibarackos kertben elhangzott eskii szovege, mely szerint , Nem
allitjuk, hogy egy napon és egyazon évben sziilettiink, de azon vagyunk,
hogy ugyanazon a napon haljunk meg”. A példakat hosszan lehet sorolni,
lKoves konkrét irodalmi mé van, amely oly mértékben gazdagitotta volna
a kinai nyelvet, mint A harom kirdlysag.
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A magyar konyvkiadas mindeddig ad6s maradt a vilag legnépszertibb
torténelmi regényének, A hdrom kirilysdg trténetének elérhet6vé tételével a
magyar olvasok szamdra, igy a jelen kotet régi hianyossagot pétol. A nagy
20. szazadi sinolégus, Ecsedy Ildiké még az 1960-as években leforditotta
az els6 hat fejezetet, s ez 1987-ben és 1997-ben meg is jelent az MTA
Orientalisztikai Munkakozosség gondozaséban, de a vékony fiizetecske
épphogy csak izelit6t adott a konyv tartalmabél. Kina ,négy nagy
Klasszikus regénye” kozil A hirom kirdlysig volt az egyetlen, amelynek
korabban nem jelent meg magyar forditasa. Oromteli fejlemény, hogy
a jelen kotettel végre ez a nagy md is olvashatéva valt magyarul. Mivel
a regény a mai napig oriasi hatassal van a kinai kultdrara, a taktikai és
stratégiai gondolkodasra - legyen sz6 politikarol, tizletrél, baratsagrol
vagy a mindennapi élet kisebb-nagyobb {iigyeir6l -, megismerésével
kozelebb kertilhetiink Kina és a kinaiak megértéséhez. Ez pedig kiilénosen
fontos most, hogy a Kézéps6 Birodalom visszanyerte régi vezet6 szerepét
Kelet-Azsiaban, s6t immar globalis befolyasra tett szert, s gazdasagilag,
politikailag, katonailag és kulturalisan 6j virdgkorat éli.
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Az eliils6 térkép hatoldalan talalhat6 kép Dai Jin (1388-1462) alkotésa, cime:
Harom latogatas Zhuge Liang viskéjanal.

A hats6 térkép hatoldalan talalhat6 kép ismeretlen Ming korabeli festé mtivének
részlete, cime: Kongming (Zhuge Liang) elhagyja a hegyeket.
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Ha a birodalom hosszi ideig széthasadt, biztosan egyesiilni fog, el-
lenben ha régota egységes, szét fog hullani. Igy megy ez mar 6sidok ota.
Amikor a Zhou dinasztia uralma meggyengiilt, hét egymassal verseng6 és
haborazo fejedelemség alakult ki, mignem Qin birodalma gy6zedelmeske-
dett. Am miutan ennek végzete is beteljesedett, Chu és Han kezdett harcba
az elséségért. E kiizdelembdl Han keriilt ki gy6ztesen.

Han szerencsecsillaga akkor kezdett emelkedni, amikor Liu Bang, a
Legfébb Os elpusztitotta a Fehér Kigyot, hogy magasba emelhesse a felke-
lés lobogoit. Rovid id6n beliil az egész birodalom 6vé lett, s e nagyszer(
Orbkség kétszaz évig kézrdl-kézre jart a Han uralkodok kozott, egészen
Guangwu idejéig, kinek neve kozépen talalhaté a Hanok hosszi sordban.
Uralma alatt Wang Mang felkel6i okoztak riadalmat, am a csaszarnak vé-
plil sikertlt helyreallitania a birodalom egységét, majd djabb kétszaz év
telt el. Ekkor kertilt tronra Xien csaszar, aki arra karhoztatott, hogy lassa
birodalma harom részre szakadasanak, s annak az idészaknak a kezdetét,
melyet a torténelem a Harom Kiralysag koranak nevez.

A zlirzavarba torténd alaszallast meggyorsitotta Xien csaszar két elédje,
IHuan és Ling csaszar uralkodésa, akik a masodik szazad kozepén iiltek
a sarkanytronuson. El6bbi nem tor6dstt udvaranak jo tandcsadéival, ha-
nem csak a palota eunuchjait fogadta bizalmaba.! Halala utdn az uralkodéi
|uy.ul Lingre hagyta, kinek bizalmasai Dou Wu generalis és a birodalmi
6rz6,2 Chen Fan voltak. Ok ketten, elborzadva az eunuchok becstelensége-
16l az dllamiigyekben, tervet sz6ttek azok elpusztitdsara. Am Cao Zhie-t, a
[6eunuchot nem volt konny félreallitani. A terv kiszivargott, s a két meg-
bizhat6 tandcsost, Dou Wu-t és Chen Fant kivégezték, az eunuchok pedig
minden korabbinél nagyobb hatalomra tettek szert.

Uralkodasa, a Megalapozott Nyugalom?® masodik évében tortént, annak
negyedik honapjaban, teliholdkor, hogy Ling csészar nagy pompaval az
lrény Csarnokaba indult. Amint a tronus felé kizeledett, stivit forgoszél
tamadt az egyik sarokbol és lam, a tet6 gerendairol hatalmas, fekete kigyo
siklott ala, majd éppen a tronra tekeredett fel. Az uralkodé &jultan esett
(ssze. A hozza legkdzelebb éllok sietve felkaptak és palotajaba vitték, mig
0z udvaroncok szétszorodtak és elmenekiiltek, a kigy6 pedig elttint.

Hzutan borzalmas vihar tort ki, mennydorgeés, jéges6 és zaporok aradata
lombolt éjfélig, pusztitast okozva mindeniitt. Két évvel késébb a févarost,
lLuoyangot foldrengés razta meg, mialatt a tengerparton hatalmas szokSar
sOport végig, magaval ragadva a tenger mentén éléket. Tiz évvel késébb,
mikor az uralkodéi cimet Sugarzé Harmoniara véltoztattak, djabb rossz
clojelet jegyeztek fel: néhany tyak kukorékolni kezdett. Olyan csoda volt
¢z, mely csupan az eunuchok allamiigyekbe torténé beavatkozasara utal-
hatott." A hatodik honap djholdjakor tobb mint széz arasz hossza,’ sotéten
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ELSO FEJEZET

HAROM HOS TESTVERISEGET FOGAD
LAKOMA]UKON AZ OSZIBARACKKERTBEN.
LAZADOK LEGYOZESE A HARCMEZOKON
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Zhang Fei a csaszari megbizottat titlegeli.

kittintetésre szantak. Koztiik volt Liu Bei is, akit Anxi jaras eloljarojava
lettek, 6 pedig testvéreivel egyiitt sietve el is indult oda. Am még el6tte
[eloszlatta hadseregét és az embereket hazakiildte falvaikba. Csupan mint-
epy hasz katonat tartott meg maganal kiséretként.

A hérom testvér nemsokdra meg is érkezett Anxiba, ahol hamarosan
megujitotta a jaras iranyitdsat és olyan bolcsen kormanyzott, hogy egy
honap malva mar semmiféle torvénysértés nem fordult els, a nép pedig,
ien jo szivvel viseltetett irantuk. Ok harman tokéletes egyetértésben éltek,
epy asztalnal ettek és egyazon fekhelyen is aludtak. Amikor Liu Bei a nép
(ipyes-bajos dolgaival foglalkozott, Guan Yu és Zhang Fei ekkor is mel-
lette allt és akdr naphosszat a segitségére volt.

Alig négy honap telt el igy, amikor csaszari leirat érkezett, arr6l szolvan,
hogy csokkenteni fogjék az eldljarok szamat, akik a lazadok elleni had-
jaratban szerezték tisztségeiket. Liu Bei tartott t6le, hogy 6 is az elbocsatot-
lak kozé fog tartozni. Ahogy a vizsgélatot végz6 csaszari megbizott - név
uzerint Du Biao - megérkezett, Liu Bei elébe ment egészen a jaras hatardig,
am udvarias hodolata nem talalt viszonzasra. A megbizott nyeregben
maradt, s csupéan ostoraval intett neki. Guan Yu és Zhang Fei - akik ter:
meszetesen testvériikkel tartottak - alig birtak tiirt6ztetni haragjukat, s6t,
hamarosan még rosszabb is tortént.

A megbizott, amint széallashelyére ért, ott a diszemelvényt foglalta el,
mig Liu Bei szolgalatkészen allva maradt mellette. Hossza idé elteltével
[Du Biao az alabbi kérdést intézte hozza:

Honnan is szarmazol, Liu el6ljar6?

Jing herceg leszérmazottja vagyok Zhongshanbol - felelte neki Liu Bei

, miota el6szor megiitkoztem a Sargaturbanosokkal Zhuo vidékén, azéta
legalabb két tucat kiizdelemben vettem részt elleniik. E csatakban szerzett
nzerény érdemeimért kaptam jelenlegi tisztségemet.

Hazudsz szarmazasodrol és szolgalataidrol tett kijelentésed sem igaz!
orditott ra a megbizott - Az udvar pedig arra utasitott engem, hogy tisz
litsam meg az eloljarok sorait a hozzad hasonl6, alacsony sorbol szarmazo,

ketes jellema alakoktol!

Liu Bei erre csak motyogott valamit magaban, majd tavozott. Amikor
visszatért eloljaroi helyére, rogton tanacskozast hivott 0ssze.

Iz a gbgos viselkedés a megbizott részérél bizonyosan azt jelenti,
hopy szeretné, ha lefizetnéd - mondtak a tanacstagok.

Soha egyetlen szalmaszallal sem kéarositottam meg népemet - allitotta
erre Liu Bei =, honnan vegyek akkor most pénzt, amivel megajandékozhat
nam?

A kivetkez6 napon a megbizott szine elé rendelte a jaras alacsonyabb
rang tisztségvisel6it, s arra kényszeritette 6ket, hogy Liu Bei ellen vall:

49



?Egy masik véltozat szerint a nagybacsi szidalmazni kezdte, mondvan, ne
beszéljen esztelenségeket, mert meég tonkreteszi a csalddot.

PGuan Yu voros arcszinére egy Song dinasztia korabol szarmazé torténet

igyekszik magyarazatot adni: miutan végzett a korrupt tisztségviselével,
¢s szabadon engedte annak aldozatait, Guan Yu egy taoista szentélyben
lelt menedékre. A pap ravette, hogy mosson arcot egy kozeli forrasban. A
vizt6l arca vorossé valt, igy 1ild6z6i nem ismerték fel.

"*Bizonyos forrasok forradalmi jellegtinek tiintetik fel Guan Yu fellépését a

romlott tisztségvisel6 ellen, mivel a Sargaturbanosok éppen ilyen tetteket
hajtottak végre.

" Barackérés ideje az eskiitételek ritualis idészaka volt.

16 A 16aldozat minden bizonnyal nem Han, hanem idegen eredetti volt. A
Xiongnu népek péld4ul paripakat aldoztak a mennyeknek. Fehér 16 (baima)
feldldozasaro6l szamol be Lii csészarné egyik ellenfele is, Wang Ling mi-
niszter. Liu Bang fehér lovat aldozott, majd éltaldnos parancsba adta, hogy
amennyiben barki olyan keriil a tronra, aki nem a Liu csalad tagja, az egész
birodalomnak meg kell timadnia 6t. Mig lovat az égnek, krot altalaban a
foldnek aldoztak.

" A jin koriilbeliil 600 grammnak, a liang pedig nagyjabol 37 grammnak
felel meg.

" Feltételezések szerint a kovacsolas soran hulldmos damaszkolt minta je=
lent meg a penge felszinén. Guan Yu fegyverét yang energia élteti. A Zold
Sarkény a mennybolt keleti negyedének elnevezése, ahonnan a természet
megujité erdi naponta felttinnek.

" Az 6rségek napnyugtakor kezdédnek és mindegyik két 6ras.

*,Cao Cao tgy jon-megy, mint a szél”.

MASODIK FEJEZET

' A démoni er6k megidézésére szolgal6 saman ritus részeként a haj ki«
bontdsa a csaszéri fennhat6saggal szembeni dacot is kifejezheti. Az éllati
tetemek és széklet felhasznalasa a természetfeletti ellenfelek legy6zése ér
dekében szintén 6si gyakorlat volt.

* A hdrom lazado vezér 4ltal felvett cim megfelel a harom sangongnak, nz
uralkodo legkozelebbi bizalmasainak, akiket szintén az éggel, a folddel én
az emberekkel azonositottak. A Han korszak végére azonban inkabb csu-
pan szimbolikus intézmény volt valédi hatalom nélkiil.

’ A harci szekerek és lovassag vezére a masodik legfontosabb katonai (it
lus volt a korszakban. A Repiil Lovassag generalisa cimmel volt egyener
ték(. Ez utobbit elészor a Xiongnu teriiletre trténd elsé merész behatoldut
kévetGen adomanyoztak,
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i i i Liu
4 Léteznek masfajta véltozatai e hires ]elenetngk: az egyik s;e_rlgth Zrllaig‘a/eyc-
Bei verte meg a csaszari megbizottat, egy mas1k”ban' Zhaflg1 (;11 ’tébe}rll e
téség megolését kovetden agyonveri a feliigyel6t Liu Bei jelenle )
holttestét megcsonkitjak. ) ' j i8)
*Liu Yu 188-l;gan torténd kinevezése fordulopontot jelentett a Hallz u;:iirenf v}é !
rendszer torténetében, mivel a kozponti kormanyz?t azon t;)érrelal\(l A
j i i méltosagot tartson fenn ma , ame
ét jelezte, hogy annyi katonai meltosag? artson fen o
gsall tud, igy agdélyozvén meg a tartoményi és még kisebb teriileti egysége
er6inek megnovekedését. foo ¥
6Udvari hivatalnokok és uralkodoéi csalddok terr}.etke.zes1 Izely,e.
7 A Han id6szak alatt tobbszor is viszalykodas tqrt kl a csafzal("inff c chcd h
az udvari eunuchok kozott. Korszakunkban ut(.)bb1.e.1k gyoze eUmeb mkku;
iey mondhat6, hogy a Keleti Han kor vége nekik ko§zopheté. gyau,km -
I-gIZ Jin haléla rantotta magaval a dinasztiat is, mert 0 hivatott csapa

févarosba tavoli tartomanyokbol.

HARMADIK FEJEZET

Lu Zhi Liu Bei egyik tanara volt. Igaztalanul megvadoltak, hogy nem ha reoll

a lazadok ellen és ketreces kocsiba helyezték. Késobb elégtételt kapott ¢s visz
¢k korabbi rangjara. ey
ilziftu;l}l;iﬁ:)etl;t a csészérnéfgak jel'c'ilték kli: .Keleti Palota néven is ismert,
*He Ji olt fivére és alattvaldja. .
41E_’Ize g;n 62%?1?2?11?1& temets egészen a1 Zhou dinasztia idejéig nytlik vissza ¢
ang északi részén helyezkedik el. U
SL\I{lljZn S%lao és Chunyu Qiong a Nyugati Kert Nyolc Pargmcsn?;)ﬁl -h(ltlf |lia:‘|r
tozott. Ezt a csoportosulast Ling csaszar hozta lfe.tre 188-ban, é:; i :.; &’ul
Shuo eunuch vezetésével, Bian herceg tamogatoi ellen. Cao Cao I ,
ott késSbb. L
:iitgilota teriiletén beliil kardot viselni f6benjéar6 v}etsegnc‘k b/«.Z :1(11) :([:t:\” it
7 A leirasok szerint a paripa kivételes allat VOlji: egesz testét " v’1l< RREEN
tottak. (Valoszinti, hogy vért izzado6 Dayuan/hatas volt. E T:l[i‘) i w](-p(i A
ket Dayuan kozép-azsiai tartomanyrol kaptak, a’melynek 1( 4[( : sy A -
a Nagy Sandor alapitotta Khujand, ered.eFl nevén .Alcxam‘ ru: u Tml/v\k -
tavolabbi Alexandria). Képességeiket tekintve az itt tcnycll, (‘,k q'/ﬂ;‘nﬂ()“nk
thesszéliai hatasokat is feliilmaltak, igy draga luxusl‘ermé" n; (\‘q mr s
Sorénye és farka tiiz szinében jatszott. Mégsem csup:’\'n"u,;.“ ~,t"-?>:v\ v.U“ §
miatt nevezték R6t Nydlnak, hanem mert vadaszatra hab’/Al;I; 1};, l(t\«”m n,m‘
nyulat latott, azonnal megallt és addig mozdulatlan mnrac.v ,lnh )l,)h nc i
Jutasitotta” ismét mozgasra, igy nyGjtvan lvhcl&s('g(jl av bllv‘/.“o:('\‘k m-z(-mm\,
re. Eppen emiatt néha nem R6t Nydlnak, hanem Nyulvadaszni
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Gan Ji (Kan Csi) & (? - 200) Taoista szerzetes, Bizonyos helyeken Yu Ji (Jti Cal)
néven szerepel, a zavart a ket irdsjegy (gan F, yu F) hasonlosaga okozhatta, A
valoségban szellem nem zaklatta haldlra Sun Ce-t, mar csak azért sem, mert Sun
Ce nagy valoszintiséggel nem végeztette ki 6t. Ellenben elképzelhetd, hogy érkezett |
egy ilyen nevti sarlatan Wu-ba, s 6 végzett Sun Ce-vel. (29. fejezet.) j

L
GaoGan (Kao Kan) 5% (Yuancai) (7 - 206) Yuan Shao unokadeese, igen jo hadvezdr,
Legy6zte Li Diant és Yue Jint a Huguan szorosnal. (31. fejezet.) ¢

Gao Lan (Kao Lan) 2% (- ?) Eredetileg Yuan Shao egyik harcosa. Késébb
He-val egyiitt 4téll Cao Cao-hoz, s Wei-t szolgalja a tovabbiakban. (22, fejezet.) |

|
Gao Shun (Kao Sun) S8 (? - 198) Lii Bu szolgdlatdban 4ll6 hadvezér, SM
csataban kitintette maggat ura oldalan, 4m végiil Xiahou Dun legy6zte 6t, Soma i
val6sagban is agy alakult, ahogy a regénybél kideriil. (11. fejezet.) I

t‘
Geng Wu (Keng Vu) (Wenwei) (? - 191) Han Fu alatt szolgalo tisztségviselds, viromw
¢ palotaGrség parancsnok. Ellenezte, hogy ura megadja magt. Végzete Yuan Shag
keze dltal éri. A valésagban nem kisérelte meg megdlni Yuan Shao-t. (7. fejezet,) .'

Gong Du (Kung Tu) 5845 (2 - 201) Egykori Sargaturbéanos vezér, Késébb i |
hez csatlakozott, majd valéban vereseget szenvedett Cao Cao csapataitél, dm

a v.al()ségban nem halt meg az {itkézetben, csupan szétszortak az erGit, miutdn
Bei Liu Biao-hoz menekiilt, (26. fejezet.)

Gong Jing (Kung Csing) g8 (2 - ?) Qingzhou korméanyzéja a Sérgaturh
lazadok timadasa idején. Semmiféle torténeti feljegyzés nincs rola. (1, fejezet.)

Gongsun Du (Kungszun Tu) A4 (Shengji) (kb. 150 - 204) Han hadvezér, |
Liaodong kézponttal fiiggetlen kormanyzatot allitott fel. A hadakozdst igencuak
kedvels hadur volt. Utdja fia, Gongsun Kang lett. (33. fejezet.) )

Gongsun Kang (Kungszun Kang) A# (? - kb. 220) Liaodong kormany zofu, J
a Yuan fiak végzete. Fejiiket elkiildte Cao Cao-nak, amiért jelentés jutalomibag :
részestilt. A késGbbiekben kiterjesztette hatalmat a mai Korea bizonyos terilefulig
is. (33. fejezet.) :
Gongsun Yue (Kungszun Jiie) 2AFi#k (2 - 191) Gongsun Zan cese, seregeliuk
egyik parancsnoka. Kiildsttként is alkalmaztak Yuan Shu-hoz. A valosagban e
tgy végezte, ahogy a regényben, hanem a yangchengi csataban, Sun Jiant sopitve
halt meg, (7. fejezet.)
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Gongsun Zan (Kungszun Can) 2A7)\# (Bogu) (? - 199) A Han dinasztia kordnak
végén €l6 haddr, aki sokaig a birodalom északi és keleti hatarait védie g
ellenséges torzsektol. Lovassagaval 191-ben csatlakozott a Dong Zhuo ellen fel lepa
szovetséghez. Fehér Lovas Generdlisnak is nevezték, mert valogatott lovassiga
kizarolag fehér hatasokat hasznélt a fehér paripét szent allatnak tart6 torzsi ellenfelof
megfélemlitésére. (1. fejezet.)

Gu Yong (Ku Jung) BAZE (Yuantan) (168 - 243) Cai Yong egyik tanitvanya, kivilg
tisztségvisel6. Zhang Hong rabeszélésére 4llt a Sun csalad szolgélatéba, s késdbly
Wu f6minisztere lett. (29. fejezet.)

Guan Ding (Kuan Ting) BA%E (? - ?) Guan Ping atyja, kitaldlt szemeély. Elszalldsoly
Guan Yu-t, mig Sun Qian Yuan Shao-hoz igyekezett. Tiszteletremélto foldmiivis
(28. fejezet.)

Guan Hai (Kuan Haj) &% (? - 193) Sargaturbanos lazad6 vezér. Beihai ostromily
fogott torténettink idején. A valésdgban nem ugy végezte, minta regényben, haner
az erdsités érkeztekor felhagyott a tamadéssal és visszavonult. (11. fejezet.)

Guan Ning (Kuan Ning) BAZ2 (? - ?) Guan Ping fivére. Még diak volt, mikor Guian
Yu a birtokukra érkezett. (28. fejezet.)

Guan Ping (Kuan Ping) B~¥ (178 - 219) A regény szerint Guan Yu fogadott fia, o
valésagban azonban a hés biologiai atyja volt az ifjinak. Ezen kiviil nem Sun Quar
veégeztette ki, hanem Lu Meng,. (28. fejezet.)

Guan Yu (Kuan Jii) B3 (Yunchang) (1602 = 220) Liy
- Bei masik fogadott fivére, kivalé hadvezér és harcos, o
becstiletére roppant kényes férfia. Haldla utdn szobrof
allitottak neki, s azota egyfajta istenségként tisztelik,
képmésa sok helyen megtalalhat6, nagy tiszteletnel;
orvend. Nem csupan a hare, hanem az irodalom, oz
igazsag, a rend, s6t, a parbajok védelmezé istensége is. (1,
fejezet.)

Guan Zhong (Kuan Csung) #1{#/Guan Yiwy
(Kuan Ji-Vu) H58E (Kr. e. 725 - Kr. e. 645) Qi allam
hirneves féminisztere a Tavasz és Osz Korszakdban. Huan herceg,
Qi uralkoddja szolgdlataban szamos rendelkezésével roppantul megerositette oz
orszagot. Ot tartjak a Guanzi enciklopédia szerzGjének is, am az valgjdban joval
késébb, a Hadakozo Fejedelemségek Kordban sziiletett. (36, fejezet,)

Guan u és
Zhou Cang,

lyivd|
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SATHOZ FORDUL TAMOGATASERT, HIVO SZAVAT SOKAN
MEGHALILJAK. EGY HADSEREG VERESEGE: A HAROM FIVER
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HATODIK FEJEZET - A FOVAROS FELGYUJTASA: DONG ZHUO
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HETEDIK FEJEZET - YUAN SHAO GONGSUN ZAN ELLEN HAR-
COL A PAN FOLYONAL. SUN JIAN LIU BIAO-T TAMADJA A
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NYOLCADIK FEJEZET - WANG YUN OKOSAN ALKALMAZZA
A LANCOLAT-TERVET. DONG ZHUO BOTRANYT KELT A FO-
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KILENCEDIK FEJEZET - LU BU MEGOLI DONG ZHUO-T ES
SEGIT ELFOJTANI A ZAVARGAST. JIA XU TANACSARA LI JUE
TAMADAST INDIT A FOVAROS ELLEN

TIZEDIK FEJEZET - MA TENG HADSEREGET SZERVEZ,
HOGY LESZAMOLJON A LAZADOKKAL. CAO CAO ATYJA
HALALANAK MEGBOSSZULASARA INDUL

TIZENEGYEDIK FEJEZET - LIU BEI MEGMENTI KONG RONGOT
BEIHAI-NAL. LU BU LEGYOZI CAO CAO-T PUYANG MELLETT

13

25

41

61

79

95

113

127

143

159

177 -

193




TZENKETTEDIK FEIEZET - TAO QIAN HARMADSZOR 1911111,
/‘\‘IANL'I/\'Y()UV.I OU-T LIU BEENEK, CAO CAO HATALMAS
KUZDELEMBEN VISSZAFOGLALIA YANZHOU-T LU BU-TOL,

TIZENHARMADIK FEJEZET - LI JUE £S GUO 81 EGYMASSAL
VIASKODNAK CHANGANNAL, A CSASZAR ANYI-T TESZI
MEG UJ FOVAROSAVA

'I:l_’/.l"lNNli(lYl'll)lK FEJEZET - CAO CAO XUCHANGBA
I/\:?I,I(Y/.'I'I'ﬁ'l'l AZ UDVART. LU BU EJSZAKA UT RAJTA XU-
ZHOU-N

'I"IZI}N('VI'OI)IK FEJEZET - TAISHI CI A BARATSAG KEDVEERT
ADAZ HARCBA BONYOLODIK. SUN CE VERSENGESBE KEZD
YAN BAIHU-VAL, A FEHER TIGRIS KIRALLYAL

'I"l‘/,lf,Nl IATODIK FEJEZET - LU BU [JASZMUTATVANYA. CAO
CAO VERESEGET SZENVED A YU FOLYONAL

'II‘I‘ZI",'NI IETEDIK FEJEZET - YUAN SHU HET RESZRE OSZTOTT

.‘wl',ll(l'.g ‘GEL MENETEL KELETNEK. CAO CAO HAROM GE-

lI\:IAI\'/\I 1S CSAPATAIT EGYESITI, HOGY FELVEGYE ELLENE A
RCOT

'l"lﬂ:’,l‘\lly\lY()LC/\l)lK FEJEZET - MEGFOGADVAN A JO TANA-
‘('.L.<)| “[/Il/\N(I XIU ELSOPRO GYOZELMET ARAT. A CSA-
,1\4 /}I\I/III'./,ON VITEZKEDVE XIAHOU DUN ELVESZTI EGYIK SZE-

TZENKILENCEDIK FEJEZET - CAO CAO XIAPI-NEL HARCOL,
LU BU UTJA VEGERE ER A FEHER KAPU TORONYNAL

lnlll.lk;'/‘/\l)IK FEJEZET - CAO CAO VADASZEXPEDICIOT
SZERVEZ  XUTIANBE. DONG CHENG, A ,BIRODALMI
NAGYBACSI” TITKOS PARANCSOT KAP A PALOTABAN

I I(' /5ZONEGYEDIK FEJEZET - CAO CAO EGY SZILVASKERT-
BEN HOSOKROL BESZEL. GUAN YU ELBANIK CHE ZHOU-
VAL S VISSZASZERZI XUZHOU-T

HUSZ( )NKIvﬁ'l“l'lil)lK FEJEZET - YUAN SHAO ES CAO CAO IS
A TIARC "'I'I'ZRRI'I VONUL. GUAN YU ES ZHANG FEI ELFOG KET
FLLENSEGES GENERALIST

I'l! I5ZONHARMADIK FEJEZET - MI HENG KIBUJIK RUHAIBOL,
FS KIROHAN AZ ARULOK ELLEN. JI PING MEGESKUSZIK
HOGY MEGOLI A FOMINISZTERT '

229

249

269

291

311

327

341

361

377

393

411

HUSZONNEGYEDIK FEJEZET - CAO CAO MEGOLI DONG
URHOLGYET, A CSASZAR HITVESET, LIU BEI YUAN SHAO-
HOZ MENEKUL, MIUTAN VERESEGET SZENVED CAO CAO-
TOL,

HUSZONOTODIK FEJEZET - OSTROM ALATT ALLVA A TU
HEGYSEGBEN GUAN YU HAROM FELTETELT SZAB. CAO
CAO BOMA-NAL CSODANAK LESZ SZEMTANUJA

HUSZONHATODIK FEJEZET - YUAN SHAO VERESEGET
SZENVED, ELVESZITI LEGKIVALOBB HADVEZEREIT. GUAN
YU LEMOND TISZTSEGEROL ES MEGSZABADUL CAO CAO
AJANDEKAITOL

MUSZONHETEDIK FEJEZET - GUAN YU, A CSODALATOS
SZAKALLU, EZER LI TAVOLSAGOT UTAZIK. EKOZBEN HAT
GENERALISSAL VEGEZ OT HEGYSZOROSON KERESZTUL

HUSZONNYOLCADIK FEJEZET - GUAN YU KIVEGZI CAI YAN-
GOT, [GY A FIVEREK)KETSEGEI ELOSZLANAK. TALALKOZAS
GUCHENGNEL: UR ES KOVETOJE ISMET EGYMAST EROSITIK

HUSZONKILENCEDIK FEJEZET - DEL IFJU URA, SUN CE
DUHEBEN VEGEZ GAN JI-VEL. A ZOLDSZEMU FIU, SUN
QUAN ATVESZI A HATALMAT DELKELET FELETT

HARMINCADIK FEJEZET - YUAN SHAO NEM HALLGAT AJO
TANACSRA, IGY VEZEREKET ES MAGTARAKAT VESZIT. CAO
CAO KIVALO HADITERVVEL DIADALMASKODIK GUAN-
DU-NAL

HARMINCEGYEDIK FEJEZET - CAO CAO GYOZELMET ARAT
YUAN SHAO FELETT CANGTINGNEL. LIU BEI MENEDEKET
KERES LIU BIAO-NAL JINGZHOU-BAN

HARMINCKETTEDIK FEJEZET - YUAN SHANG A JIZHOU FE-
LETTI URALOMERT KUZD. XUN YOU AZT TERVEZI, HOGY
KIARASZTJA A ZHANG FOLYOT

HARMINCHARMADIK FEJEZET - EGY ELOZEKENY HAR-
COS, CAO PI FELESEGUL VESZI ZHEN URHOLGYET. EGY KI-
HUNYO CSILLAG, GUO JIA ALASZALL LIAODONGBAN

HARMINCNEGYEDIK FEJEZET - CAl URI'IC')LG’Y KIHALLGAT
HGY TITKOT A SZINFALAK MOGOTT. LIU BEI ATUGRAT EGY
FOLYAMOT

HARMINCOTODIK FEJEZET - LIU BEI TALALKOZIK EGY

REMETEVEL NANZHANGNAL. SHAN FU EGY NEMES URRA
LEL XINYE-BEN

431

443

473

491

509

563

581

500

615



HARMINCHATODIK FEJEZET - SHAN FU HADITERVE FAN-
CHENG ELFOGLALASARA. SHAN FU TAVOZIK ES ZHUGE
LIANGOT AJANLJA

HARMINCHETEDIK FEJEZET - SIMA HUI EGY TUDOST AJANL
LIU BEI-NEK. LIU BEI HAROMSZOR IS ELLATOGAT AZ ALVO
SARKANY HEGYSEGBE

HARMINCNYOLCADIK FEJEZET - ZHUGE LIANG HAROM
KIRALYSAG TERVEIT SZOVI. SUN QUAN MEGTAMADJA XI-
AKOU-T, HOGY BOSSZUT ALLJON ATYJAERT
HARMINCKILENCEDIK FEJEZET - JINGZHOU-BAN LIU BIAO
FIA HAROMSZOR IS JO TANACSERT KONYOROG. BOWANG-
NAL ZHUGE LIANG MESTER ELSO CSATAJAT IRANYITJA
NEGYVENEDIK FEJEZET - CAI URHOLGY JINGZHOU

FELADASAROL TARGYAL CAO CAO-VAL. ZHUGE LIANG
FELEGETI XINYE-T

JEGYZETEK
FOLDRAJZI ES POLITIKAI NEVEK JEGYZEKE
NEVMUTATO

UTOSZO

AJANLOTT IRODALOM

TERKEPEK

629

643

661

679

695

711

747

755

821

825

827
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